
Die Qualität liegt im Detail
   Quality to the last detail
   Calidad hasta el último detalle
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Jokosit – originally made in Germany

Die Jokosit GmbH ist seit der Erfindung der Fliesenschneidemaschinen 

 weltweit Partner des DIY-Werkzeughandels, sowie des professionellen 

 Fachhandels.

Mittlerweile, seit 1939 in der vierten Generation, konzentrieren wir unser 

 Wissen und Können auf das Thema „Original JOKOSIT® Fliesenlegerwerk-

zeuge – made in Germany“. Somit wurden wir in Qualität, Innovation und 

 Leistungsfähigkeit einer der führenden Hersteller auf diesem Gebiet.

Hochwertige Materialien, eine sorgsame Verarbeitung und Fachwissen  

charakterisieren die Entwicklung und Produktion unserer Modelle.

Damit wir unseren Kunden diese Qualität zusichern können, produzieren wir 

auf 4500 m2 ausschließlich in Deutschland. Hier können wir die Qualität unserer 

Produkte permanent überprüfen und mit modernster Technik an der ständigen 

Verbesserung und Weiterentwicklung arbeiten.

Die Zufriedenheit unserer Kunden ist unser größtes Anliegen –  

daran arbeiten wir Tag für Tag.

Wir stellen Fliesenschneidemaschinen mit Schnittlängen zwischen 250 mm  

und 1250 mm her, sowie alle Fliesenlegerwerkzeuge, die ein professionelles 

Verlegen von Fliesen erfordern.

The English version of this text is on page 23.

Encontrará la versión en español de este texto en la página 23.
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Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte 
Tile cutting machine with strong steel  

base plate and with angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

estable de acero y con ángulo

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 330 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 330 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine mit  
Stahlblech-Grundplatte und Winkel
Tile cutting machine with strong steel  

base plate and angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

estable de acero y con ángulo
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Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 310 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte
Tile cutting machine with steel base plate

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte
Tile cutting machine with steel base plate

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero
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Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 141

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 430 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 153

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 470 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte  
und Winkel, Profi-Ausführung
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment, professional design

Cortadora de baldosas con plataforma de  

chapa de acero y ángulo, versión profesional

Fliesen-Schneidemaschine
mit Alu-Grundplatte und Winkel, 
Profi-Ausführung
Tile cutting machine with aluminium base plate 

and angle adjustment, professional design

Cortadora de baldosas con plataforma de  

aluminio y ángulo, versión profesional



7

Jokosit
Originally made in Germany

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte und 
Winkel, Profi-Ausführung
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment, professional design

Cortadora de baldosas con plataforma de  

chapa de acero y ángulo, versión profesional

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte
und Winkel, Profi-Ausführung
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment, professional design

Cortadora de baldosas con plataforma de  

chapa de acero y ángulo, versión profesional
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Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 164

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Linearkugellager, gehärtete  
und geschliffene Führungswellen, 
Winkel, Präzisionsausführung
Tile cutting machine with linear ball bearings,  

hardened and ground guide shaft, angle  

adjustment, precision design

Cortadora de baldosas con rodamiento  

de bolas lineal, eje de guia endurecido  

y pulido, con ángulo, modelo precisión

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 163

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 470 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Linearkugellager, gehärtete  
und geschliffene Führungswellen, 
Winkel, Präzisionsausführung
Tile cutting machine with linear ball bearings,  

hardened and ground guide shaft,  

angle adjustment, precision design

Cortadora de baldosas con rodamiento  

de bolas lineal, eje de guia endurecido  

y pulido, con ángulo, modelo precisión
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Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte  
und Winkel, gehärtete und  
geschliffene Führungswellen,  
Linearkugellager,  
Präzisionsausführung
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment, linear ball bearings,  

hardened and ground guide shaft,  

precision design

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero y ángulo, eje de  

guia endurecido y pulido, rodamiento de  

bolas lineal, modelo precisión

Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte
Tile cutting machine  

with steele base plate

Cortadora de baldosas

con plataforma de chapa de acero

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  



Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 167

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine mit 
Stahlblech-Grundplatte
und Winkel
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero y ángulo

Fliesen-Schneidemaschine
mit Alu-Grundplatte und Winkel
Tile cutting machine with aluminium base  

plate and angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

de aluminio y ángulo

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 420 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  
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Alles eine Frage des richtigen Werkzeugs
   It’s all a question of the right tool
   Todo es cuestión de tener la herramienta adecuada
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Profi-Fliesenschneidemaschine
SL 1250
verstellbarer Winkel in Zentimetern und Inch, 

14-fach kugelgelagert, 40 mm Multiplex-

Birkenholzgrundplatte wasserfest,

4 verstellbare Ausleger, Haltegriff,

6 massive Wirkungsdämpfer

Professional Tile Cutting Machine

SL 1250

Adjustable angle in centimetres and inches,  

14 ball bearings, waterproof 40 mm  

multiplex birch wood round plate,

4 adjustable brackets, hand grip,

6 solid cushions

Cortadora de azulejos profesional

SL 1250

ángulo regulable en centímetros y pulgadas, 

montada sobre 14 cojinetes, placa base  

de madera de abedul Multiplex de 40 mm 

resistente al agua,

4 brazos salientes regulables, asa,

6 amortiguadores de impacto macizos
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Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1250 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  



14

Fliesen-Schneidemaschine
mit Holzgrundplatte und Winkel
Tile cutting machine

with wooden base plate and angle adjustment

Cortadora de baldosas

con plataforma de madera y ángulo

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 470 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 470 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Holz-Grundplatte und Winkel, 
gehärtete und geschliffene 
Führungswellen, Linearkugellager,  
Präzisionsausführung
Tile cutting machine with wooden base plate  

and angle adjustment, linear ball bearings,  

hardened and ground guide shaft, precision 

design

Cortadora de baldosas con plataforma de 

madera y ángulo, eje de guia endurecido y 

pulido, rodamiento de bolas lineal, modelo 

precisión
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Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Holz-Grundplatte und Winkel, 
gehärtete und geschliffene 
Führungswellen, Linearkugellager,  
Präzisionsausführung
Tile cutting machine with wooden base plate  

and angle adjustment, linear ball bearings,  

hardened and ground guide shaft, precision 

design

Cortadora de baldosas con plataforma de 

madera y ángulo, eje de guia endurecido y 

pulido, rodamiento de bolas lineal, modelo 

precisión

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 133

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine
mit Holz-Grundplatte und Winkel, 
gehärtete und geschliffene 
Führungswellen, Linearkugellager,  
Präzisionsausführung
Tile cutting machine with wooden base plate  

and angle adjustment, linear ball bearings,  

hardened and ground guide shaft, precision 

design

Cortadora de baldosas con plataforma de 

madera y ángulo, eje de guia endurecido y 

pulido, rodamiento de bolas lineal, modelo 

precisión
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Fliesen-Schneidemaschine
mit Stahlblech-Grundplatte
Tile cutting machine with steel base plate

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine mit  
Stahlblech-Grundplatte und Winkel
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero y ángulo

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 191

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 22 x 6 mm  
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Fliesen-Schneidemaschine mit  
Stahlblech-Grundplatte und Winkel
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero y ángulo

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 193

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  

Fliesen-Schneidemaschine  
mit Stahlblech-Grundplatte
Tile cutting machine with steel base plate  

and angle adjustment

Cortadora de baldosas con plataforma  

de chapa de acero y ángulo

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  
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Fliesenleger-Set 6-tlg
(Fliesen-Lochschneider,  
Fliesen-Schneid- und  
Brechzange, Fugengummi,  
Zahnspachtel, Fliesenkreuze, 
Schwamm)
6-piece tile laying set (tile hole-cutter drill  

attachment, tile cutting and breaking tongs,  

toothed spatula, plastic spacers, grouting  

spreader, sponge)

Juego de baldosador de 6 piezas (perforadora  

de baldosas, tenazas picadora y cortadora,  

espátula dentada, goma de juntas,  

cruces para embaldosar, esponja)

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 176

Fliesenleger-Set 6-tlg
(Fliesenschneidemaschine,  
Fliesen-Lochzange, Zahnspachtel, 
Fugengummi, Schwamm,  
Spannecken)
6-piece tile laying set (tile cutting machine,  

tile punch pincers, toothed spatula, grouting  

spreader, clamping corners, sponge)

Juego de baldosador de 6 piezas (cortadora  

de baldosas, tenazas perforadora, espátula  

dentada, goma de juntas, esponja, tensor)

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 174

Fliesenstärke | Tile thickness up to | Grosor hasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 mm

Schnittlänge | Cutting lenght | Longitude de corte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400 mm

Ø HM Rädchen | Carbide cutting wheel | Ruedecilla de metal duro. . . . 15 x 6 mm  
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Fliesen-Lochschneider (Hartmetall) mit Handschutz *
Tile hole-cutter drill attachment with hand protection (carbide) *

Perforadora de baldosas (metal duro) con protector de mano *

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 601

Fliesen-Lochschneider (Hartmetall) *
Tile hole-cutter drill attachment (carbide) *

Perforadora de baldosas (metal duro) *

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 600

Fliesen-Bohrkopf (3 Hartmetallstähle) *
Tile drill head (3 carbide blades) *

Cabezal de taladro para baldosas (3 aceros de metal duro) *

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500

Stahlhalter zu Art.-Nr. 500
Steel holder for item no. 500 

Soporte de acero para número de artículo 500

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 057

Stahlhalter zu Art.-Nr. 600
Steel holder for item no. 600 

Soporte de acero para número de artículo 600

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 056

* Passend  
für alle gängigen 
Bohrmaschinen,  
Bohrbereich 30 – 80 mm
Fits all usual drills,  

drilling range 30 – 80 mm

Apropiada para todas las 

talatradoras de uso corriente,  

área de perforación 30 – 80 mm

601

600

500

057
056



20

Plattenschneider  
mit Hartmetallschneide
Plate cutter with carbide cutting edge

Cortadora de placas con filo de metal duro

Plattenschneider  
mit Hartmetallrädchen
Plate cutter with carbide cutting wheel

Cortadora de placas con ruedecilla  

de metal duro, pulida

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 040

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 041

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .042-2

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 042A

Handfliesenschneider
Hand tile cutter

Cortadora manual de baldosas

Handfliesenschneider 
mit Anschlag
Hand tile cutter with stop attachment

Cortadora manual de baldosas con tope

041

040

042-2

042A



21

Jokosit
Originally made in Germany

15 x 3 x 5 mm | Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo . . . . . . . . . . . 048

20 x 3 x 5 mm | Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo . . . . . . . . . . . 049

22 x 6 mm | Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo . . . . . . . . . . . . . . 053

15 x 6 mm | Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo . . . . . . . . . . . . . . 054

14 x 6 mm | Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo . . . . . . . . . . . . .059-3

Hartmetall-Rädchen (geschliffen),
22 x 6 mm
Carbide cutting wheel

Ruedecilla de metal duro

Hartmetall-Rädchen (geschliffen),
15 x 6 mm
Carbide cutting wheel

Ruedecilla de metal duro

Hartmetall-Rädchen (geschliffen),
14 x 6 mm
Carbide cutting wheel

Ruedecilla de metal duro

Hartmetall-Rädchen, 15 x 3 x 5 mm
Carbide cutting wheel

Ruedecilla de metal duro

Hartmetall-Rädchen, 20 x 3 x 5 mm
Carbide cutting wheel

Ruedecilla de metal duro

Fliesen-Schneid- und Brechzange, 
Hartmetallrädchen 14 x 6 mm
Tile cutting and breaking tongs,  

carbide cutting wheel

Cortador de baldosas y tenazas picadora, 

ruedecilla de metal duro

Anschlag zu Art.-Nr. 059
Stop attachment for item no. 059

Topa para número de artículo 059
Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 059

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .059-1

059-1

059
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Fliesenlochzange
Tile punch pincers

Tenazas perforadora de baldosas

Fliesenlochzange mit Feder
Tile punch pincers with spring

Tenazas perforadora de baldosas con muelle

Fliesenlochboy
klein = 602

mittel = 603

groß = 604

Tile hole cutter

small = 602

medium = 603

large = 604

Cortador para agujeros de baldosas

pequeño = 602

mediano = 603

grande = 604

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .059-2

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .059-2F

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 602

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 603

Artikel Nummer | Item No. | Numero de Articolo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 604

059-2

059-2F

602

604

603
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Jokosit
Originally made in Germany

Jokosit – originally made in Germany

The Jokosit GmbH has been a worldwide partner of the DIY tool markets as well as the specialized retailer  

since the invention of its tile cutting machine.

Since 1939, meanwhile in the 4th generation, all our know-how and experience is concentrated on our original  

Jokosit tile cutting machine ”Made in Germany“ which also has lead us to have become one of the leading  

manufacturers in the areas of quality, innovation and performance.

High quality material, precise manufacturing and a good deal of expertise distinguish the development and 

 manufacturing of our designs. So that we can ensure that only top quality cutters reach our customers,  

production takes place exclusively at our 4500 m2 plant in Germany. This enables us to continuously check 

the quality of our  products and to work constantly on improvements and further development.

Satisfying our customers is our most important concern, something which we continuously work on day after day.

We manufacture tile cutting machines from a cutting length of 250 mm up to 1250 mm, as well as the tile cutting tools 

that a professional laying of tiles require.

Jokosit GmbH es socio internacional del comercio de herramientas DIY (Do It Yourself) y del comercio  

especializado profesional desde la invención de la cortadora de baldosas.

Desde 1939 en la cuarta generación, concentramos actualmente nuestros conocimientos y capacidad  

en el tema „Herramientas de colocación de baldosas JOKOSIT® Original: made in Germany“. Con nuestra calidad, 

innovación y rendimiento nos hemos convertido en uno de los fabricantes líderes de este sector.

Los materiales de alta calidad, una cuidadosa elaboración y los conocimientos especializados caracterizan  

el desarrollo y la producción de nuestros modelos.

Para poder garantizar esta calidad a nuestros clientes, fabricamos exclusivamente en Alemania en 4.500 m2. 

Aquí podemos supervisar permanentemente la calidad de nuestros productos y podemos trabajar con la tecnología 

más moderna en la mejora y los avances constantes.

La satisfacción de nuestros clientes es nuestro mayor deseo; en ello trabajamos día tras día.

Fabricamos cortadoras de baldosas con longitudes de corte entre los 250 mm y los 1.250 mm, así como también  

todas las herramientas de colocación de baldosas que se requieren para la colocación de los mismos.

VPA

geprüfte
Sicherheit
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Jokosit
Originally made in Germany

Jokosit GmbH

In der Fleute 53

42389 Wuppertal

Telefon ++49 (0) 202 471228

Fax ++49 (0) 202 472022

E-Mail: info@jokosit.de

Internet: www.jokosit.com

Corte como quiera
C

ut the way you like

www.jokosit.com


